Musica per la Mente



Fin dall'epoca della guerra nei Balcani, la Fondazione Donne in Musica ha mantenuto contatti con oltre 100 compositrici  nei paesi in guerra.  Sono stati inviati a continuare a scrivere musica e negli anni 2000, 2001,2002, 2003 e 2004  abbiamo presentati questi lavori nel corso delle nostre rassegne concertistiche.   

In Albania, Serbia e Montenegro ci sono associazioni, legalmente costituite, che promuovano il lavoro delle compositrici. Nelle visite a queste associazioni abbiamo visto che gli allievi delle scuole ed accademie musicali studiano con fotocopie.  Gli insegnanti non hanno partiture di musica contemporanea – non possono permettersi di comprare libri e cd che riguardano la storia della musica.   Aiutiamo donne che creano musica e che spesso rappresentano la trasmissione del sapere e della conoscenza della musica ed aiutiamo ragazzi non soltanto nei Balcani ma anche in tutto l’Europa dell’Est, in Africa ed in America Latina.

Così è nata  “Music for the Mind” – una raccolta di musica e materiali didattici, tramite una chiamata inviata alla nostra rete di compositrici in oltre 100 paesi del mondo.  Sono arrivati - a valanghe - musica stampata, dischi, cassette, libri e materiali didattici. Inoltre sono arrivate musiche e lettere da bambini americani, che hanno risposto a quest’appello tramite i loro insegnanti.

Servono spartiti, partiture, videos, cd e libri sulla storia della musica che possono essere inviati direttamente all’ufficio a Roma. La musica, di ogni genere, di uomini e di donne, vecchia e nuova, usata e nuova, insieme a CD, DVD, Videos sarà inviata direttamente ad una delle accademia o scuole musicali indicati dalle nostre affiliate, dall’UNESCO e dall’AEC – Association Europeenne des Conservatoires, Académies et Musik Hochschule.

No country is without women making music. 

Humanity would be poorer without our contribution.

When children are born, mothers sing!
Il n’existe pas de Pays sans musique créée par les femmes.



L’humanité serait plus pauvre sans notre apport.

Quand les enfants naissent, les mères chantent !
Non c’è paese senza musica creata dalle donne.  

L’umanità sarebbe più povera senza il nostro contributo.

                        
 Quando nascono i bambini, le madri cantano!
Нет страны , где бы женщины не создавали бы музыку. 
                  Человечество стало бы беднее без нашего вклада. 
                         Когда рождаются дети, матери поют!
Não existe país que não tenha mulheres fazendo música.

A Humanidade seria mais pobre sem a nossa contribuição.

Quando crianças nascem, as mães cantam!
ليس هناك دولة نساؤها لا يمارسن الموسيقى 
ستكون الانسانية اشد فقرا بدون مشاركة النساء

عندما يولد الاطفال ترنم الامهات 
En todos los países del mundo las mujeres hacen música.

La Humanidad sería mucho más pobre sin nuestra contribución.

Cuando los niños nacen, ¡ sus madres cantan!
Es gibt kein Land ohne Musik, die von den Frauen geschaffen wurde

   Die Menschheit wäre ärmer ohne unseren Beitrag.

   Wenn Kinder geboren werden, dann singen die Mütter!
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